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A. TITEL

Briefwisseling tussen de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
en de Internationale Organisatie voor Atoomenergie houdende een

overeenkomst betreffende een bijeenkomst te Leiden van 26 tot en met
30 september 1988 inzake de coördinatie van onderzoek op het gebied
van immunodiagnostische technieken voor de kwantitatieve bepaling
van antigenen van de parasiet in het bloed en de urine bij patiënten met

schistosomiasis, met Bijlage;
Wenen, 21 maart/8 juli 1988

B. TEKST

Nr. I

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY

1988-03-21

El-RC-385

Sir,

I have the honour to inform you that the Secretariat of the
International Atomic Energy Agency is planning to hold a Research
Co-ordination Meeting (RCM) on "Immunodiagnostic techniques
for the quantitative determination of circulatory and urinary parasite
derived antigens in human schistosomiasis", from 26 to 30
September 1988.

The purpose of the meeting is to review the research carried out
under the co-ordinated research programme on the subject; and to
formulate a work plan for the next year.



The duration of the.meeting will be approximately one week. 10
persons from 10 Member States as listed in the Annex, are expected
to attend the meeting. The working language of the meeting will be
English and no interpretation will be provided.

I have the honour to enquire whether your Government would
wish to host the meeting in question, in which event the Government
would be expected to make the following arrangements:

1. With regard to the meeting the Agreement on the Privileges and
Immunities of the IAEA of 1st July 1959 shall apply.

2. The Government of the Netherlands shall grant free of charge
visas and necessary facilities to the participants of the meeting.

3. The Government of the Netherlands shall exercise all
reasonable care to ensure security on the premises in which the
meeting takes place and to ensure the safety of the officials of the
Agency and participants concerned while on such premises. The
Government shall take whatever steps may be reasonably required in
the circumstances to ensure such security and such safety, including
such supervision of the premises as may be warranted.

4. The Government shall make available to the Agency, without
charge, and for the entire duration of the meeting, premises and
facilities adequate and appropriate for the meeting.

The Agency shall inform the Government promptly of all persons |
officially designated to attend the meeting. The Agency shall also '
advise such persons to apply for visas, if necessary, in good time l

before the opening date of the meeting, and the Government is '
expected to issue such visas promptly so as to allow participants to
attend the meeting.

Mr. John B. Castelino of the Division of Life Sciences, who is the
Project Officer for the Programme and the Scientific Secretary for
the meeting, has discussed this matter informally with Professor
Andre Deelder of Laboratorium voor Parasitologie, Faculteit der
Geneeskunde, Rijksuniversiteit te Leiden, Wassenaarseweg 62,
Postbus9605, 2300 RC Leiden (Tel. 0031-071-27 6866). \



Should your Government wish to host the meeting in question, I
should appreciate receiving in writing your Government's agreement
on the above enumerated points as soon as possible so as to enable
the Secretariat to proceed with timely arrangements.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

(sd.) MAURIZIO ZIFFERERO

Maurizio Zifferero
Deputy Director General
Department of Research
and Isotopes

for Director General

The Resident Representative
of the Netherlands to the
International Atomic Energy Agency
Untere Donaustrasse 13-15
A-1020 Vienna

Countries

Brazil
China
France
Ghana
Indonesia
Kenya
Nigeria
The Netherlands
Philippines
USA

Annex

List of Members States

No. of Participants

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

10



Nr. II

576 Vienna, 8 July 1988

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of 21
March 1988, ref. El-RC-385, which reads as follows:

(Zoals in Nr. I)

I have the honour to inform you that my Government is prepared
to host the meeting in question. My Government considers your
letter and my reply as an agreement between the Kingdom of the
Netherlands and the International Atomic Energy Agency, which
shall enter into force on the date of this reply and shall remain in
force for the duration of the meeting and for such additional period
as is necessary for its preparation and winding up, the total duration
of this agreement however not to acceed one year.

Please accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

(sd.) L. H. J. B. VAN GORKOM

L. H. J. B. van Gorkom
Resident Representative

of the Netherlands

Mr. M. Zifferero
Deputy Director General
Department of Research and Isotopes
IAEA
Vienna International Centre
VIENNA



G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van de in de brieven vervatte overeenkomst zijn op
8 juli 1988 in werking getreden.

Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, geldt de overeen-
komst alleen voor Nederland.

J. GEGEVENS

Van het op 26 oktober 1956 te New York tot stand gekomen
Statuut van de Internationale Organisatie voor Atoomenergie
(IAEA) zijn tekst en vertaling geplaatst in Trb. 1957, 50; zie ook,
laatstelijk, Trb. 1984, 156.

Van de op 1 juli 1959 te Wenen tot stand gekomen Overeenkomst
inzake de voorrechten en immuniteiten van de Internationale
Organisatie voor Atoomenergie, naar welke Overeenkomst in de
brieven wordt verwezen, is de Engelse tekst geplaatst in Trb. 1965,49;
zie ook Trb. 1971, 57.

Uitgegeven de negenentwintigste augustus 1988.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. VAN DEN BROEK


